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EgySZBl’ volt, hol nem uvolt, egy messzi orszagban élt egy kiralynd, akir6l mindenki
tudta, mennyire szereti a pillangokat. Sok kiilonleges allat élt a palotaban, de az
udvar legnagyobb disze mégis a pillangdkert volt. A kiralyn6 annyira szerette Oket,
hogy megszakadt volna a szive, ha a tél kozeledtével elrepiilnek - igy a kertet vastag
tivegfallal vette korbe, hogy akkor is csodalhassa a pillangok ékszerként ragyogd
szarnyait, amikor mar ho boritja fehérbe a vilagot.

Nem messze, a sotét erdd mélyén élt egy varazsfézeteirdl hires boszorkany, akihez
sok elkeseredett utazd merészkedett tanacsért, és hogy orvossagot kérjen bajaira.
Neki is volt egy szép kertje, melyet minden évszakban mas novény diszitett: nydron
kiilonféle gydgynovényeket és viragokat termesztett, télen pedig a magyalt és a
fagyongyot gondozta.

Tortént egyszer, hogy télen a kirdlyné pillangdi gyengélkedtek, igy a boszorkanyért
kiildetett, aki el is hagyta az erdét, és a palotaba sietett. De alig volt néhany perce

a palotaban, és szinte azonnal Osszevesztek a kiradlyndvel. Borzaszt6 hovihar
kerekedett a vidéken, és mire a vihar elcsitult, a boszorkany mar elt{int - és tgy
nézett ki, helyreallt a rend.

De tavasszal az id6 fagyos maradt, a hé nem olvadt el...Es megjelentek a szornyek.

El6szor csak egy macska méretii rémséget lattak, éjfekete szarnyakkal és olyan
hosszu fogakkal, amik késnek is beillettek volna. Majd egy 6kor méret, szaz labu
fenevad maszott el az it mellett, és elnyelte a szekereket, melyek a még megmaradt
gabonat szallitottak. Egy harmadik egészen a palota kapujaig merészkedett, karmai
kozé ragadta az 6roket, majd néhany szarnycsapassal eltiint.

De mindezen szornytiségek mellett mégiscsak a kiradlyné kertjét érte a legnagyobb
csapas. Az tivegfal mogott mar nem gyonyord pillangdk repkedtek, hanem
borzasztd teremtmények agyarakkal, karmokkal és pikkelyes szarnyakkal. A
kiralynd kihirdette, hogy aki megakadalyozza, hogy a boszorkany még tobb
szOrnyet szabaditson az orszagra, az jutalmul megkapja a fele kiralysagot.

Messzi orszagok fiai és leanyai keltek ttra, hogy probara tegyék szerencséjiiket,
megkiizdjenek a szornyekkel és megtaléljdk a boszorkdnyt. Am mind kudarcot
vallottak: volt, akit a szornyek kergettek el, mas a tél viszontagsigait nem birta ki az
erdében. De még akik el jutottak valahogyan a boszorkany hazaig, azok sem talaltak
6t otthon.



Az erd6 mellett egy kis faluban élt egy favagd a lanyaval. A favagot bator embernek
ismerték, aki nem fél az erd6ben leselked6 veszélyektdl. A legjobb ronkokért az erd
legmélyére is bemerészkedett, néha napokig is odavolt. Es bar m4s falvak szenvedtek a
téli hidegtdl, ebben a faluban mindig volt elég tiizel6. Amikor a sz6rnyek megjelentek,
az utazék pusmogni kezdték, hogy talan a favagd a boszorkany segitdje, talan azért van
mindig elegendd tlizrevalé a falujaban. A favagd megijedt a rosszindulatti pletykaktol
— de nem magat féltette, hanem a lanyat.

Ezért egy nap igy szolt hozza:

- Hosszu utra kell indulnom, de lesz elég fad addig, amig visszatérek,
és ha segitesz a haz koriili munkdkban az utcdnk végén laké
ozvegyasszonynak, biztosan ad majd neked tojast, hiszen sok tytkja
van, és a kamrajaban sajt és alma is van még. Nem fogsz éhezni.

- Es mi lesz a szornyekkel? — kérdezte a ldny - Honnan tudhatnam,
hogy biztonsagban vagy?

A favago elmosolyodott.

- Nem ijesztenek meg a pillangék - mondta nyugodtan - Emlékezz
ra, mit tanitottam neked. Légy kedves, és akkor minden rendben lesz!

Azzal Gtnak indult.

A lanyt Helennek hivtak, de mindenki csak Okos Helenként emlegette, mert mindig
kérdezett, és sosem fogadta el az olyan egyszerti valaszokat, mint ,Hat hiszen mindig
igy mentek itt a dolgok.”

Helenbatornak tartottaazapjat,de aztistudta, hogy ezabatorsagnem aztjelenti,hogy
egyaltalan nem fél a fak kozott, sokkal inkabb azt, hogy megtanulta az erd§ torvényeit.
Néha elkisérte apjat az erdGbe, és megfigyelte, hogy soha nem a legkonnyebben
kivaghaté fakat valasztja, hanem azokat, melyek kozel n6nek egymashoz és igy nem
jut nekik elég viz és versengeniiik kell a napfényért. Azzal, hogy az egyiket kivagta, a
masik er6sebbé néhetett, igy az erdd is er6sebbé valt.

Ltta azt is, ahogy apja az erdei allatokhoz beszél, mintha azok értenék 6t. Es tudta azt
is, hogy ha taldlna egy bokrot tele érett bogyokkal, éppen csak annyit szedne beldle,
hogy 6 és a lanya jéllakjanak, a tobbit pedig meghagyna a medvéknek és a méheknek.
Helen sejtette, hogy joban van a boszorkannyal, de azt is tudta, hogy sosem 4artana a
falubélieknek és az utazéknak.

Igy gondolatai mindig visszatértek a szornyekhez, és eltokélte, hogy személyesen fog
beszélni a boszorkannyal. Talan meg tudja gy6zni, és talin még a fele kiralysagot is
megkapja — bar azt nem tudta, mihez kezdene egy fele kirdlysaggal, ha a kiralyn6
tényleg neki adna. De nem is a jutalom érdekelte igazan, val6jaban kivancsi volt, miért
teremtett a boszorkany ilyen rettentd szornyeket? Elhatarozta hat, hogy kideriti.
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Helen elkezdett felkésziilni az utra. Tudta, hogy sziiksége lesz majd élelemre,
igy minden este félrerakta a sajt és az alma egy részét, amit az 6zvegyasszonytol a
segitségéért kapott. Bar voltak vastag ruhai, de tudta, hogy az erd6ben nagyon hideg
lesz, igy a felhalmozott fajuk egy részét elcserélte egy par vastag, nyudlsz6rmével
bélelt kesztyfire, és egy nagy kabatra melynek j6 sok zsebe volt. A lany
egy zsakba csomagolta az élelmet, elrakott egy kovakovet, egy kést, és
egy takarét is, mivel tudta hogy jo hasznat fogja venni ha biivéhelyet
szeretne késziteni. Majd elindult az erd6ben, apja egyik Osvényét
kovetve.

Nem jutott még messzire, mikor meglatott egy csapddba esett rokat.
Fehér bundaja teljesen beleolvadt a hdba, és talan észre sem vette volna,
ha 1abat nem boritja vér. Helen kozelebb merészkedett, de évatos volt,
nem akarta, hogy a joszag megharapja 6t.

- Neféljtélem, kislany - mondtaardka - Ha segitesznekemkiszabadulni
a csapdabol, nem haraplak meg.

Helen igy mar magabiztosabban lépett a rokihoz, és megvizsgalta a csapdat. Ugy
latta, hogy késével szét tudna fesziteni a két felét, és ha sikertil kiékelnie egy bottal,
akkor a roka ki tudna hizni alabat. Megfontoltan dolgozott, nehogy a csapda hirtelen
Ujra Osszecsattanva ismét megsértse szegény réka labat, vagy akar az 6 kezét. Egyre
nagyobb és nagyobb lett a nyilds, mig végiil a roka ki tudta hdzni a labat. Gyorsan
arrébb is ugrott...majd nem sokkal odébb Osszeesett a hoban.

- Nem tudsz tovibb menni, amig 6ssze nem szedted magad - mondta a lany. Jél
felkésziilt az ttra, igy kotszernek valo is volt a zsdkjaban. Ebbdl kivett egy darabot, és
nekilatott, hogy bek6tozze a roka sebét.

A rdéka gyanakodva méregette a kotést.
— Igy nem tudok majd vaddszni - mondta.

- Akkor velem fogsz utazni, mig meggydgyulsz — mondta a lany, és egy darab sajtot
nyujtott a rokanak. Tudta, hogy megfontoltnak kell lennie, hiszen csak egy emberre
elegendo élelmet csomagolt. De gy gondolta, egy roka biztosan nem eszik annyit,
hogy barmelyikiiknek is éheznie kellene.

- Lattal errefelé szornyeket? - kérdezte a rékatol.

- Az erdd ezen a részén él6 szornyek nem okoznak gondot - valaszolt a réka, és
Osszecsattintotta éles fogakkal teli allkapcsat.

Az éjszakat az erdGben toltotték. Helen gallyakat gy(jtott, és tiizet gyujtott, hogy
melegen tartsa 6ket, majd néhany gally segitségével a takarobdl kis satrat készitett.
Reggel folytattak ttjukat a favago 6svényét kovetve, az erdé mélyére.



Egy t6 mellett alltak meg ebédelni, és Helen a rokanak adta a sajtot, 6 pedig almat
evett. A lany a t6 jégbe dermedt vize mellett egy hattyit pillantott meg. Hozza is
ovatosan kozelitett, nem akarta megijeszteni a nagy madarat, de a hattyti ahhoz is tul
gyenge volt, hogy a kozeled6 lanyra emelje a tekintetét. Ahogy kozelebb ért, Helen
észrevette, hogy a labat vastag jég boritja, ezért nem tud mozogni.

- Vizet - krakogta a madar, mire a lany el6vette kulacsat, melyet a kabatja alatt tartott,
és egy kis kenyeret is, hogy a hattyt1 gyorsabban visszanyerje az erejét.

- Hogy ragadhattal a toban, te butuska hattya? - kérdezte a réka, mig Helen egy kis
tlizet gyyjtott.

A hattyt a rékdra meredt.

— Ha éppen tudni akarod - kezdett hozza a beszédhez - hirtelen vihar csapott le a
tora. Elégedetten tiszkaltam, mikor a viz elkezdett megfagyni koriilottem. A partig is
alig értem el, miel6tt a jég megfogott volna.

Ahogy a hattyt beszélt, Helen felmelegitett néhany kovet a tliznél. Majd fogta
kését, kipiszkalta vele a koveket a langok koziil, és kesztytijével a jégre fektette Gket.
Helennek megfontoltnak kellett lennie, nehogy a frissen el6bujt fliszalak is langra
kapjanak, de lassan a jég megolvadt a hattyt laba koriil, és a madar ismét szabad volt.
Ahogy a hattyu santikalva odébb botladozni a parttél, Helen gyorsan atgondolta,
van-e elegendé élelmiik a hattyd szdmara is.

- Veliink kell jonnod, mig meg nem gyogyulsz — mondta a hattyunak, aki egyetértett
— Lattal errefelé szornyeket?

- Olyat nem, amitdl félnék - valaszolta a hattyd - Erds a szarnyam, és gyors a cs6rom!

Azon az estén elérték a kis taborhelyet, amit a favigé sokszor hasznalt, igy tobb
Osvény is vezetett hozza az erd6n at. Helen a takarébol elkészitette a satrat, tiizet
rakott, és hosszu kabatja alatt magahoz olete a rokat és a hattyut. A hattyu laba még
mindig jéghideg volt, azonban tollai puhdk voltak és melegek, igy a lanyt jobban
melegitették, mint a tliz, amit gydjtott.

Reggel Helen felfedezte, hogy egy almos kigy6cska van az egyik zsebében.

- Nagyon fasssssztam, éssssolyanjomelegvanitt - sziszegte akigydcska- Maradhatnék,
kissssslany?

Helen aggddva gondolt a megmaradt élelmiikre, de eszébe jutott apja tandcsa.

- Persze, veliink maradhatsz - mondta a kigydcskanak - Talan holnap megérkezik
végre a tavasz.

- Esssss akkor még tobb ssssszorny is érkezik - mondta a kigydcska, de miel6tt a lany
megkérdezhette volna, hogy értette ezt, a kigydcska ismét dlomba mertiilt.



Ujabb nap telt el, és tijabb éjszaka. Az utitdrsak melegen tartottdk egymast, és sokat
beszélgettek, bar a kigyocska csak annyi idére dugta ki a fejét Helen zsebébdl, amig
evett és ivott.

A kovetkezd nap talalkoztak a farkasokkal. Az erd6bél egy kis tisztasra értek, ahonnan
két at vezetett tovabb. Mindkét ut elején egy nagy fehér farkas ilt.

- Mi vagyunk a boszorkany farkasai - mondtak egyszerre - Egyikiinknek
feltehetsz egyetlen kérdést, hogy el tudd donteni, merre menj tovabb. De
figyelmeztetiink, egyikiink mindig hazudik, a masikunk mindig igazat
mond!

Helen mar a feladvanyon gondolkodott, mikor a réka kozbevagott:

- Ez nem lehetséges. Ha egyik6tok mindig hazudik, a masik mindig igazat
mond, nem mondhatnatok el a talalés kérdést - vagy akarmi mast - teljesen
egyszerre!

- A rejtvény kozlésére nem vonatkozik a megkdtés - mondta az egyik farkas
megfontoltan - Hiszen lehetetlen lenne megfejteni, ha el sem tudnank mondani.

- Ez bizony igaz - allapitotta meg a roka, és kozben vigyorogva Helen felé fordult.
A lany ahhoz a farkashoz fordult, aki a rékanak valaszolt.

- Ha szeretnék talalkozni a boszorkannyal, a masik farkas melyik 6svényt javasolna
nekem? - kérdezte téle a lany.

- A sajatjat - valaszolt a farkas.
Igy megallapitottdk, melyik farkas mond igazat, és az 6 titjan indultak tovabb.
Nemsokara egy kunyhohoz értek, aminek az udvaran csontokat lattak szétszorva.

A kigyécska Helen csukldjara tekeredett, és tiisszentett. A lany batran belépett az
udvarra, és ahogy elhaladt mellettiik, észrevette, hogy a csontok valéjaban furcsa
faagak. A kunyho messzir6l elhagyatottnak tlint, de kdzelebb érve latszott az is, hogy
ami messzir6l torésnek és repedésnek tiint a hazikd falan, az valéjaban az ablakba és
a tetd ala szaradni fellogatott gyogynovények csokra.

Helen bekopogott, mire az ajté nyikorogva kitarult. A lany belesett, és egy Oreg
asszonyt latott, amint éppen az iistot kavargatta. Helen nagy levegét vett, és inkabb
marhahts és krumpli illatat érezte a leveg6ben, mint valami 6si varazslatét.

- Udvozéllek, néném - mondta Helen udvariasan, ahogy apja tanitotta - ldében
érkeztiink, hogy esetleg megkinalj minket?

A boszorkany nevetve bentebb invitalta a kis tarsasagot. A roka, a hattyu, a kislany és
a kigyocska korbetilték a boszorkany asztalat, aki kenyeret és porkoltet tett eléjiik, az
étel pedig tet6tdl talpig felmelegitette Sket.
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Miutan ettek, Helen igy szolt:

- Szeretnélek megkérni, hogy valtoztasd vissza a szornyeket ismét pillangova -
mondta - Az emberek félnek, és az utak veszélyessé valtak.

- Megtehetném, de nem fogom - mondta a boszorkany, majd hozzatette - Jobb, ha a
varazslatot az tori meg, aki elGidézte.

A kigyocska letekeredett Helen csukldjardl, és egy kis eziist tiikorhoz kuiszott.

- De... akkor meddig lesz még tél? — kérdezte gyorsan a lany. Hiszen ha nem a
boszorkany csinalta a varazslatot...

- A tavasz is meg fog érkezni, ha eljott az ideje. De amint a pillangdk visszatérnek, még
tobb szorny szabadul a birodalomra. - mondta a boszorkany, és kinézett az ablakon.
— Igen, azt hiszem nem baj, ha a tél még tart egy kicsit.

Es ahogy a boszorkdny beszélt, Helen észrevette, hogy lehelete megfagyasztotta az
ablakot, és a ho elkezdett szallingdzni az udvar felett. A lany megprébalkozott még
egy utolso kérdéssel:

- Eljossz veliink a kirdlyn6hoz?

- O, akiralynd és én mdr épp eleget mondtunk egymasnak - valaszolt a boszorkany -
De magaddal viheted a tiikrot, amit akis baratod megtalalt. Ugy sejtem, az segitségedre

lehet.
Helen és az allatok alig hagytak el a hazikét, maris a lany falujanal talaltadk magukat.
- Mit fogunk most tenni? - kérdezte a hattyt.

- Elmegyiink, és beszéliink a kiralyn6vel - mondta Helen, és megszoritotta zsebében
a tiikrot, mire a kigydcska megnyugtatdan a csukldja koré tekeredett.

Kevesebb idébe telt elérni a palotat, mint a boszorkanyhoz vezeté ut volt. Ha az
emberek furcsan is néztek ra amiért egy rokaval, egy hattytuval és egy kigydval utazik,
nem kérdez6skddtek. Helen kivarta, mig sorrakeriilt, és akiralyn6 szine elé jarulhatott.
Ahogy belépett a tronterembe, rengeteg kincs tarult a szeme elé, amelyhez foghatot
még sosem latott. Tisztelettuddan térdet hajtott a kiralyné elétt.

- Milyen hireket hoztal nekem, gyermekem? - kérdezte a kirdlyné metszd,

jéghideg hangon. z:‘&

- Taldlkoztam a boszorkdnnyal - mondta Helen nyugodtan - Azért
késlelteti a tavaszt, hogy tavol tartsa a pillangokat a birodalomtol, amig
legy6zziik a szornyeket.

Akiralyné kacagasabetoltotte a termet, de ebben a nevetésben szemernyi
viddimsag sem volt.



- Es mégsem tesz semmit, hogy eltdvolitsa a foldjeinkrél ezeket a rémségeket! - vagott
vissza.

- Nem, kirdlyn6m - mondta Helen, ahogy el6htizta a tiikrot a zsebébdl — Mivel azt
mondta, neked magadnak kell elkiildened 6ket.

A kirdlyné haragjdban a lany felé indult, de a hattyu kitarta szarnyait,
és odarepiilt, hogy megvédje 6t. Helen felemelte a tiikrot, és a kiralyné
belenézett. A tiikorben pedig meglatta az igazsagot: hogy az 6 félelme
teremtette a szornyeket! A pillangéi szenvedtek a kétségbeeséstdl, hogy
soha nem lesznek szabadok. De a kiralynd félt, hogy orokre elvesziti Sket,
igy nem engedte, hogy elrepiiljenek. A tiikorben meglatta, hogy a félelem
és a kétségbeesés olyan erds varazslatot hozott 1étre, mely alakot adott
a szivében lakozo sotétségnek - és az szornyek formdjaban az orszigra
szabadult.

Egy konnycsepp gordiilt le a kirdlynd arcan, és a hattyu eztittal hagyta, hogy Helenhez
1épjen.

- Sajndlom, gyermekem - mondta a kirdlyné, és a pillangdk kertjéhez vezette a lanyt
és tarsait.

Az 6rok megprébaltak visszatartani, mert nem tudtdk mire vélni a dolgot, de a
kiralyné mégis szélesre tarsa a kert kapuit, és az liveg mogiil mar nem szornyek,
hanem gyonyord, csillogd szarnyu pillangdk repiiltek ki a melegen siité nap fényébe.
Helen és a kirdlyn6 nézte az elszall6 pillangdkat, és mire az utolso is kiréppent, az id6
szinte balzsamossa valt.

Helen nem fogadta el a felajanlott fele kiralysagot, de a kirdlyn6 nem
engedte, hogy iires kézzel tivozzon. Kivalasztott hat egy szép eziist
serleget, és megigérte a kirdlynének, hogy id6rél idére ellaitogat majd
hozza, hogy tanacsaval segitse. Mikor a lany hazaért, apja mar az ajtéban
varta.

Uége



